THE PLANE®

LED itBOND

Installation Guide

Light source Voltage Typ. power Electric s.hock Ingre;s Weight
Frequency consumption protection protection
220-240 Vac
LED 50/60 Hz 50 W CL. 1 IP 20 3,3 kg
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DK Laes venligst fgrst! Opbevar denne vejledning sikkert.

SE Snalla, las forst! Forvara denna bruksanvisning saker.
FR S'il vous plait, lisez d'abord! Conservez ce manuel en lieu sir.

LED LBOND

EN Please, read first! Keep the this manual safe.
DE Bitte zuerst lesen! Bewahren Sie dieses Handbuch sorgfaltig auf.
ES jPor favor, lea primero! Guarde este manual en un lugar seguro.

Turn off before cleaning.
Do not touch the LEDs.

JAN

Wipe off dust with a dry, soft cloth. Grease stains and the like can be removed with a soft cloth dampened in lukewarm water (<50 ° C)
with a mild detergent. Never use cleaning agents that contain abrasives or solvents.

hid

In line with EU Directive 2012/96/EU (WEEE) for waste electrical and electronic equipment and Waste Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2013 (WEEE) in the UK, do not dispose of this electronic equipment as unsorted municipal waste.

mmm  Please dispose of this product by returning it to the point of sale or to your local municipal collection point of recycling.

Safety Information
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Dette produkt indeholder en lyskilde af energi effiktivitets klasse F

LED lyskilden i dette armatur kan ikke udskiftes. Nar LED lyskilden nar sin levetid skal
hele armaturet udskiftes.

Strgmforsyningen i dette armatur ma kun udskiftes af en professionel. Nar stremforsy-
ningen nar sin levetid skal stremforsyningen i dette armaturet udskiftes.

Armarturet er kun til indendgrs brug.

Armaturet skal installeres i henhold til alle gaeldende bygningsregulativer.

Det er anbefalet at en autoriseret elektriker installerer dette armatur.

Hot plug-in er ikke tilladt og kan forarsage skader p8 lyskilden.

Brandfare! Lyskilderne i dette armatur md ikke tildeekkes.

For at undga overbelastning af kablerne, skal belastningen fordeles jaevnt.

Sluk altid for strammen forud for installation, vedligeholdelse eller reparation.
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Denna produkt innehaller en Ljuskalla i energieffektivitetsklass F

LED Ljuskallan i detta armatur kan inte bytas ut. Nar LED ljuskéllan nar sin livslangd,
masta hela armauren bytas ut.

Stromforséjningen i dette armatur maste endast bytas ut av en yrkesperson. N&r strémfé-
rsorjningen nar sin livslangd maste stromférsérjningen i denna armatur bytas ut.
Armaturen &r endast till bruk inomhus.

Installation av armaturen maste goras enligt féreskrifterne och stadga.

Det rekommanderas, att installation av armaturet genomféras av en yrkesperson.
Hot-plug &r inte tillatet, och kan skada ljuskallan.

Brandrisk! Ljuskallorna maste inte tackas over.

Belastning av kablage och vajer maste bli jamstallat

Stang av strommen fére installation, underhall eller reparation
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Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique F

La source lumineuse LED de ce luminaire ne peut pas étre remplacée. Lorsque la source
lumineuse LED atteint sa durée de vie, l'ensemble du luminaire doit étre remplacé.

L'alimentation de ce luminaire ne peut étre remplacée que par un professionnel. Lorsque
lalimentation atteint sa durée de vie, l'alimentation de ce luminaire doit &tre remplacée.

Le luminaire est destiné a un usage a lintérieur exclusivement.

Le luminaire doit étre installé conformément a des réglementations de constructions.
Il est recommandé qu’en électrician installer ce luminaire.

Le branchement a chaud ne passer pas, les source lumineuse peut tetre se blesser.
Risque d’'incendie! Ne couvrir pas les sources lumineuse.

Pour le cables, uniformiser la charge, pour éviter surcharger d'un.

Coupez toujours l'alimentation avant linstallation, U'entretien ou la réparation.

© LED iBond A/S. All rights reserved.
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This product contains a light source of energy efficiency class F

The LED light source in this luminaire cannot be replaced. When the LED light source
reaches its service life, the entire luminaire must be replaced.

The power supply in this luminaire may only be replaced by a professional. When the
power supply reaches its service life, the power supply in this luminaire must be replaced.

The luminaire is for indoor use only.

The luminaire must be installed in accordance with all applicable building regulations.
It is recommended that an authorized electrician instal this fixture.

Hot plug-in is not permitted and may cause damage to the light source.

Fire hazard! The light sources in this luminaire must not be covered.

To avoid overloading the cables, distribute the load evenly.

Always turn off the power prior to installation, maintenance, or repair.
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Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F

Die LED-Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ausgetauscht werden. Wenn die
LED-Lichtquelle ihre Lebensdauer erreicht hat, muss die gesamte Leuchte ausgetauscht
werden.

Das Netzteil dieser Leuchte darf nur von einem Fachmann ausgetauscht werden. Wenn
das Netzteil seine Lebensdauer erreicht hat, muss das Netzteil dieser Leuchte ersetzt
werden.

Die Leuchte ist nur fiir den Innenbereich anwendbar.
Bei der Installation der Leuchte muss die Bauvorschriften beriicksichtigt werden.
Wir empfehlen, die Leuchte bei einem Fachmann installiert wiirde.

Hot-Plug Féhigkeit (von Kabel/Netzteile usw.) stehen nicht zur Verfiigung. Die LED kon-
nen beschadigt werden. Immer vorher die Leuchte Ausschalten.

Feuergefahr! Die Leuchte und deren LED diirfen nicht zugedeckt werden.
Bitte verteilen Sie die Belastung der Drahtseile gleichmaBig.

Vor der Installation, Wartung oder Reparatur, trennen Sie bitte immer die Leuchte vom
Stromnetz.
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Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia energética F

La fuente de luz LED de esta luminaria no se puede reemplazar. Cuando la fuente de luz
LED alcanza su vida Util, se debe reemplazar toda la luminaria.

La fuente de alimentacion de esta luminaria solo puede ser reemplazada por un profesi-
onal. Cuando la fuente de alimentacion alcanza su vida (til, la fuente de alimentacion de
esta luminaria debe ser reemplazada.

La luminaria es solo para uso en interior.

La luminaria debe instalarse de acuerdo con todas las regulaciones de construccion
aplicables

Se recomienda que un electricista autorizado instale este accesorio.

La conexion en caliente no estd permitida y puede dafar la fuente de luz.

iPeligro de incendio! Las fuentes de luz de esta luminaria no deben cubrirse.

Para evitar sobrecargar los cables, distribuya la carga de manera uniforme.

Siempre apague la energia antes de la instalacion, el mantenimiento o la reparacion.
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Not Included

!

g Use only Pan head or similar screws

Tools Needed
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Installation

1. CHOOSING CABLE OPTION @or

Go to page 5

2. CABLE OPTION @

. Press down
Use appropriate to fasten the
screws and . / strain relief
accessories o
8-9 mm
A
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DALI switchDIM & proportionSWITCH WIRELESS
(51510.A01 & -.A03) (51510.A01 & -.A03) (51510.A02 & -.A04)
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Go to 4. Installation Height Adjustment
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3. CABLE OPTION

screws and
essories

Use appropriate

Press down
to fasten the
strain relief

8-9 mm
) AN
0,75- 1,5 mm?
DALI switchDIM & proportionSWITCH WIRELESS
(51510.A01 & -.A03) (51510.A01 & -.A03) (51510.A02 & -.A04)

L L L
©) @) <
N N N
DA
DA

NOT IN USE[(X)2
DA/L
DA/N

Z) (B~
O

proportionSWITCH
Lk

switchDIM |

[¢)

4. INSTALLATION HEIGHT ADJUSTMENT

©

Adjust to roughly the desired
height of the light panel.

© LED iBond A/S. All rights reserved.

Data subject to change

www.ledibond.com

Use the
| highlighted

management

Doc No.: 51510_ThePlane_InstallGuide_00 | April 2022
5/17




LED LBON

——y
CLICK!

6. INSTALLATION COMPLETE

()ON

Congratulat’ion with your new LED iBond luminaire.
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OPTIONAL: Wireless (51510.A02 & 51510.A04)

Use the Casambi App for your wireless operation of The Plane®.

Available for download on the App Store and Google Play

# Download on the

App Store

Basic Gestures

)

Tap the luminaire icon to
turn the luminaire on or off

GETITON

P Google Play

Pan left or right on the
luminaire icon to adjust the
light level

Push and hold the luminaire
icon to open the main
adjustable options

LED

OND

@™

Double tap the luminaire
icon to open the lumiares
advanced options

Quick Starting Guide

ol & 09.40

09.41 09.41

{ Back Found a new device

My Network

The Plane

STATE

Take into use ( )

’ Change luminaire state

The luminaire state can be also changed from
the grid by tapping and holding the icon. It also
works for groups, all luminaires and nearby

Add individually,

luminaires.
The Plane U. : ..4 @ =y
~ . npaired
C U LEDiBondAS ¢ o330 V
: Default
Tap to activ:

09.41

sMART swiTRCISEl My Network

@ Dim

Controls wh{
used to switf
it is quickly ff

80.0 %

e

*The Casambi App is a third party application. For support please visit www.casambi.com/support.

Dimmer

o o o

Dimmer 80.0 %

> o
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